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21. Jntrada. Gleich wie ſich fein ein Vögelein. 10. o, General Dite 


Bo ang n 10. voc. : cant. : 


vmi 16i 


3 TS 45; A Mir | 


Herren‘ 


— 2 — پس‎ Bt man a 2 — 


IR herzlich lieb . m 


E 


Lil وې‎ a سا‎ eme rg موو سم مس‎ De مس مج‎ mn مت نس سم سم‎ —-— PRINT 


mein heiland troſt v. wonne 
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kein mein کو‎ Krone / all mein Sund weg benommen qu 


HEEE EE gess 


| e p ip E 
* [ Bass am Greg tht fsbo % deeem 


Xij = Grof 


——— 


GE thet ſterben erworben mir erworben mir Jt (groß bulo vnd 


EEE سه‎ o — — — — 


+ A CR 
= MERITI TR S 


Serien „ aum 


nab vnd Freude viel darnebẽ v + Hurm ue 


E = == Se 


re „ — 2 B s bonae a maa 
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Her Ite. 
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weiſtu den nicht / 


will ich mein ruhm / / vnd ei — vnd Ehr 
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1 
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Se 
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Eo بر‎ ye ſtillaͤft noch ſchlũ⸗ 
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— — ——— bose et sp eto ones 


mir heut mein Ehren zeit vnd 


8 SEN 


T — a — 
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